St. John Chrysostom Catholic Church

546 E. Florence Ave. Inglewood, CA 90301 | T: (310) 677-2736 | Fax: (310) 677-0584
www.stjohnchrysostomparish.org | sjcparish.559@gmail.com or stjohnchrysostom546@gmail.com

Rectory Office Hours: Monday-Friday 8:30AM= 7PM | Saturday 8:30am - 6pm | Sunday 7:30am - 4pm

Administrator: Rev. Fr. Alexis Ibarra Associate Pastor: Rev. Fr. Alfonso Abarca & Rev. Fr. Jorge Soto

In Residence/ En Residencia: Rev. Fr. Gerardo Galaviz

Permanent Deacon/ Diacono Pérmanente:Deacon Roberto L. Vazquez

Schedule of Masses & Services
Monday-Saturday: 8:30AM

Saturday (Sunday Vigil): 5PM
Sunday: 8:30AM & 12:30PM
Exposition of the Blessed Sacrament:
First Friday of the month 9:00 AM

Horario de Misas y Servicios
Lunes - Viernes: 6:30PM

Domingo: 7AM, 10:30AM y 2:30PM
Exposicion del Santisimo Sacramento:
Primer Viernes del mes 7:00 PM

Confessions | Confesiones
Tuesday & Friday 7PM / Saturday 4PM
Martes y Viernes 7PM / Sabado 4PM

Anointing of the Sick | Uncién de los Enfermos

Call at the beginning of serious iliness or before surgery:

Por favor llame al inicio de una enfermedad grave o antes de una
operacion.

Private Prayer
The Convent Chapel is open Monday-Friday
9AM - 6PM and Saturday 9AM - 5PM

Oracion Privada
La Capilla del Convento esta abierta de lunes a viernes
de 9AM a 6PM y los sabados de 9AM a 5PM

Religious Education Office
Oficina de Educacién Religiosa

dresjc.cristinad@gmail.com

Monday - Thursday

4p.m. - 7p.m.

lunes a jueves de

4p.m - 7p.m.

(310) 677-2736 ext. 500

St. lohn Chrysostom School

Escuela de San Juan Criséstomo

Principal/ Director: Mr. Miguel Arizmendi
(310) 677-5868 info@stjohninglewood.org
www.stjohninglewood.org
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Mass Intentions

FOR THE WWEEIK

5:00 pm Amparo Poncey Victoria Reynoso T

7:00 am Juan de Dios Vasquez y Delfiro Gallegos t
8:30 am Steve Thacker

10:30 am Todos los Feligreses de San Juan Crisotomo
12:30 pm Familia Banuelos Rodriguez

2:30 pm Miguel Diaz Ty Maria de Refugio Serrano

5:00 pm Christmas Vigil (Priest Intentions)
ENG
7:00 pm Christmas Vigil (Priest Intentions)
SPA

12:am  All Parishioners of St. John Chrysostom
8:30 am All Parishioners of St. John Chrysostom
6:30 pm Todos los Feligrees de San Juan Crisostomo

8:30 am Juanita y Eduardo Ibarra t
6:30pm Jesus Delgado

8:30 am Noel Mendoza (Birthday)

6:30pm Difuntos: Arturo Razo, Delfino Gallegos, Monsefior
Fabio Martinez, Erlinda Flores, Diego Gallegos'y
Aniseto Gallegos.
Aniversario de Boda: Hector y Cherry Garcia
Oremos: Cristopher Jauregui, Jesus Meza, Juan
Meza, Arcadio Guadalupe de Valle y Agapito Ceja
Perez.

8:30 am Juan Vilanueva T
6:30 pm Melchor Garibay Magallon T

8:30 am Vivien Bush T
6:30 pm Pablo Cisneros T

8:30 am Socratesy Irene Inonog (Wedd. Ann.)

Not available at the time of print.
No disponible en el momento de la impresion.

Not available at the time of print.
No disponible en el momento de la impresion.
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Church eGiving

SIGN UP, TODAY!

We encourage all Parishioners to please consider enrolling
to online giving. It makes it easy to give, anytime, anywhere.
Use the QR code and/or by visiting www.faithdirect.net to
enroll securely online. Our parish code is CA955.Or visit our
website: stjohnchrysostomparish.org and click on the Giving
menu.

Animamos a todos los feligreses que considere inscribirse
para donar en linea. Hace que sea facil de dar, en cualquier
momento y en cualquier lugar. Puede escanear el Codigo
QR y/0 visitando www.faithdirect.net para inscribirse en linea
de manera segura. Nuestro cddigo parroquial es CA955. O
visite nuestra pagina web: stiohnchrysostomparish.org y
haga clic en el mend Dar.

You can scan the QR with your
smartphone camera to begin your
online giving

Puede escanear cédigo QR con
la camara de su celular para
empezar su donacion en linea

< flocknote

" Receive Text Message

= updates from St. John Chrysostom by TEXTING
= SICINGLEWOOD

= TO 84576.

E Reciba mensajes de texto para recibir
= notificaciones de San Juan Crisostomo. Solo mande un
= TEXTO a SICINGLEWOOD AL 84576

| ]
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WEEKLY OFFERING / OFRENDAS SEMANAL
December 17th: Not available at the time of print.

'@ Faith Direct Avg (62 donors): $ 1.826.15

EEEEEEEEEEEEEV

Last Year / Hace un afio: $ 1274169
Two Years Ago / Hace dos afios §  12,740.19

Thank you all for your generosity!

Gracias a todos por sus contribuciones!
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i From the Administrator's Desk
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AZ Desde el Eseritorio del \dministrador

- Fourth Sunday of Advent
I My Dear Brothers and Sisters in Christ,

* Blessings to you and all your loved ones on the eve of the Nativity of our Lord!

As we ready ourselves to bring to a close this holy season of Advent to enter into the Christmas Season, we .
" beseech the Lord to open our hearts so that we may be able to receive the grace He constantly pours upon us.
We pray that we to whom the Incarnation of Christ was made known by the message of an Angel, may by
- His Passion and Cross be brought to the glory of His Resurrection.

Christmas is a time when all of us reawaken our Christian hope and celebrate with joy the Father’s gift to us:
* the revelation of his loving presence in the person of Jesus Christ. Itis a time to share thoughts and

sentiments of reconciliation, love, and peace with all our relatives and friends. As we begin a new centenary of'
. faithful service, now more than ever, we celebrate the hope and new life in the Christ Child.

On behalf of Fr. Alfonso, Fr. Jorge, Fr. Gerardo, Deacon Roberto and Velia Vasquez, and our entire parish
= staff, I wish you a most joyful and blessed Christmas. You will be remembered in our prayers and Masses on

this great feast and throughout the Christmas season. Wishing you and your families a prosperous New Year
. 2024. May the Christ Child bless you!

I Father Alexis Ibarra

* Administrator

. Cuarto Domingo de Adviento
Mis Queridos Hermanos y Hermanas en Cristo,

. /Bendiciones para ti y todos tus seres queridos en la vispera de la Natividad de nuestro Senior!

Mientras nos preparamos para concluir este tiempo santo de Adviento para entrar en el tiempo de Navidad, le
- rogamos al Sefior que abra nuestros corazones para que podamos recibir la gracia que El derrama

constantemente sobre nosotros. Oramos para que nosotros, a quienes la Encarnacién de Cristo fue dada a
_ conocer por el mensaje de un Angel, podamos por Su Pasién y Cruz ser llevados a la gloria de Su
Resurreccién.

- La Navidad es un tiempo en el que todos despertamos nuestra esperanza cristiana y celebramos con alegria el
regalo del Padre para nosotros: la revelacién de su presencia amorosa en la persona de Jesucristo. Esun

momento para compartir pensamientos y sentimientos de reconciliacion, amor y paz con todos nuestros
I familiares y amigos. Al comenzar un nuevo centenario de servicio fiel, ahora mas que nunca, celebramos la
esperanza y la nueva vida en el Nifio Jesus.

I De parte del P. Alfonso, P. Jorge, P. Gerardo, el Diacono Roberto y Velia Vazquez, el Diacono Juan y Elvia
Villasefior y todos los empleados de la parroquia les deseo una Navidad muy feliz y bendecida. Seran

" recordados en nuestras oraciones y Misas en la Navidad y durante todo el tiempo Navideno. Deseandoles a
I ustedes y a sus familias un préspero ano 2024. ;Que el Nifio Jesus, los Bendiga!

Padre Alexis Ibarra

Administrador
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Thie O) lativity

Sundag, December, 2104 - domange 21 de dicenioe

4th Sunday of Advent: Regular Sunday Schedule:
Cuarto Domingo de Adviento: Horario regular de Misas Dominicales:

7:00AM (SP) 8:30AM (EN) 10:30AM (SP) 12:30PM {EN) & 2:30PM (SP)

b ¥ ¢
Eisbras, Eove oee C) loche Luam
5:00 p.m. - (English) - Vigil
7:00 p.m. - (Spanish) - Vigilia
Solemn Midnight Mass ~ Misa Solemne de Media Noche - Bilingual

ﬁimrﬁ;ﬁ. December /”)f{c - (unes. 75 de diciemfre
Chuisbras @ay oo i de C) luvidad

Monday/ Lunes, December 25th, 2023
8:30am (English)
10:30am (Spanish)

CHRISTMAS SCHEDULE — TWO MASSES TO
ATTEND — Because Christmas falls on Monday this
year, this means that we have to come twice to Mass:
once for the Sunday obligation and once for the Holy
Day obligation. Please see schedule above to figure
out how to fulfill your obligation.

The question always arises: “Can I go to one Mass
on Sunday evening that fulfills both obligations?”
The answer is no. Because they are two separate
feasts and two separate obligations to attend Mass.
We also encourage you to come to the Midnight Mass
which is always one of the most beautiful and special
celebrations of the year.

CALENDARIO DE NAVIDAD - DOS MISAS PARA
ASISTIR - Debido a que la Navidad cae el lunes este
ano, esto significa que debemos asistir dos veces a
Misa: una para la obligacion del domingo y otra para
la obligacion del Dia Santa. Por favor reversar el
horario de misas para saber como cumplir con su
obligacion.

La pregunta siempre surge: ""; Puedo ir a una Misa el
domingo por la tarde que cumpla con ambas
obligaciones?' La respuesta es no. Porque son dos
fiestas separadas y dos obligaciones diferentes para
asistir. También le animo a que venga a la Misa de
Medianoche, que siempre es una de las celebraciones
mas hermosas y especiales del ario.

) /.."

the Holy Mother of God

[V,

New Year's Day Mass Schedule
Horario de Misas de Ano Nuevo

New Years Eve - Finde Ano
Sunday. December 3ls ¢
7: 00 am i.“_a';'):"aniﬁ;ln 8:30 am. H-'.r']g_li'ﬁl'n

10:30 am (Spanish) 1230 pm (English)

Domingo, 31 de diciembre

2:30 pm. (Spanish)

New Year's Day - Ano Nuevo
®

Monday. January Ist lunes . Iro de enero
830 am. (English)

10:30 a.m. (Spanish]

Saint Vincent de Paul Society would like to invite everyone to:
Casine Bes trip te Viejas Casine

On: January 7, 2023

Check in: At 7:30 a.m.

Return: 5:00 pm (Approximately)
Cost: $26.00 per person

Payment must be made as soon as possible.
Non Refundable. For more information please contact
Alma Valdez 323-240-8133

La Sociedad de Sn Vicente de Paul quisieran invitar a todos a:
YVigje ¢l €Casine de Viejos

El: 7 de enero 2023

Registracion: 7:30 a.m

Entrada: 5:00 pm (aproximadamente)
Costo:$ 26 por persona

Z1ZI7]

El pago debe realizarse lo antes posible.
No reembolsable. Para mas informacion por favor llame a
Alma Valdez 323-240-8133

Page 3 | Find this bulletin and more announcements online at: stjohnchrysostomparish.org [l |l




St. Thomas Becket | Feast Day December 29

Not many saints can be relatable to our times, but St. Thomas Becket (December 21, 1118 —
December 29, 1170) is one of the few. King Henry II, a good friend, made him chancellor of
England at the age of 36. Then, despite St. Thomas Becket warning the king that he would not
blindly follow his wishes, he was appointed Archbishop of Canterbury in 1162.

Soon after, King Henry insisted upon seizing Church rights. In the name of peace, St. Thomas
Becket came close to a compromise, and momentarily approved the Constitutions of Clarendon,
which would have denied the clergy the right of trial by a Church court. But he later rejected this,
and for his safety fled to France where he remained in exile for seven years.

ST. THOMAS

Although returning to England meant almost certain death, St. Thomas Becket came back. BECKET
According to historical accounts, King Henry implored, “Who will free me from this troublesome N =V S
priest!” St. Thomas Becket was later murdered by four knights in his Canterbury Cathedral as he DRCEMBER 26
was praying. For his part in the murder, King Henry performed public penance after St. Thomas
Becket’s canonization.

Santo Tomds Becket | Fiesta 29 de diciembre

No hay muchos santos que puedan relacionarse con nuestros tiempos, pero Santo Tomas Becket (21 de diciembre de 1118 —
29 de diciembre de 1170) es uno de los pocos. El rey Enrique II, un buen amigo, lo nombro canciller de Inglaterra a la edad
de 36 anos. Luego, a pesar de que Santo Tomdas Becket advirtio al rey que no seguiria ciegamente sus deseos, fue nombrado
arzobispo de Canterbury en 1162.

Poco después, el rey Enrique insistio en apoderarse de los derechos de la Iglesia. En nombre de la paz, Santo Tomds Becket
estuvo a punto de llegar a un compromiso y aprobo momentaneamente las Constituciones de Clarendon, que habrian
negado al clero el derecho a ser juzgado por un tribunal de la Iglesia. Pero luego lo rechazo y, por su seguridad, huyo a
Francia, donde permanecio exiliado durante siete arios.

Aunque regresar a Inglaterra significaba una muerte casi segura, Santo Tomdas Becket regreso. Segun relatos historicos, el
rey Enrique imploro: ";Quién me liberara de este sacerdote problematico!". Mas tarde, Santo Tomds Becket fue asesinado
por cuatro caballeros en su catedral de Canterbury mientras rezaba. Por su participacion en el asesinato, el rey Enrique
realizo penitencia publica después de la canonizacion de Santo Tomas Becket.

THANK YOU!

The Guadalupe Society wants to thank all the Parishioners of St. John Chrysostom for their

12th. Thanks to the parents and their children who participated in this celebration. To the
Priests for their support and to the worshipers who were with the Blessed Sacrament, thank
you. May God continue to bless all of you. Also, congratulations to the winners of the Raffle!

iGRACIAS!

La Sociedad Guadalupana quiere darles las gracias a todos los Feligreses de San Juan
Criséstomo por su apoyo y generosidad hacia la celebracion de Nuestra Sefiora de
Guadalupe este pasado 12 de diciembre. Gracias a los Padres y sus nifios que participaron en

esta celebracion. A los Sacerdotes por su apoyo y a los adoradores que estuvieron con el Santisimo, gracias.
iTambien muchas felicidades a los ganadores de la Rifal

Cuadro grande del Sagrado Corazén/ Sacred Heart: Angelica Barajas
La Sagrada Biblia / Holy Bible: Ana Quevedo
La Cruz de Cristo / Crucifix : Wendy Cortez
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ParISH MINISTRIES & ORGANIZATIONS

JANUARY, 20w, 2024 MINISTERIOS PARROQUIALES ¥ ORGANIZACIONES

4 WALKFOR LIFE

CELEBEATING THE BEMUTY AND DRGNS ITY OF EVERY HI0 VAN LIFE

Nocturnal Adoration of the

FROALCONCEFTIONS TO SATURAL DEATH

ONELIFE LA

L} Il'r. -1
ke
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SABADO. 20 DE ENERO, 2024
CAMINATA POR LA VIDA

CELFRRANDEN LA BELUEE Y DG IO T O VDA TSN & DSIDE

LACIRCERTIN HASTA LA MUERTE SaTURM

ONELIFE LA

wwwonelifelaorg  covmvse s s o cou. - Q@O @llifelA

Blessed Sacrament |
Adoracién Nocturna del
Santisimo Sacramento

Jose Rivas

(310) 612 - 1315

Altar Servers | Monaguillos
Rectory Office

(310) 677 - 2736

Armada Blanca

Estela Gallegos

(424) 646 - 0525

Bereavement Ministry |
Ministerio de Dolientes

Berta Hernédndez

(310) 677 - 2736

Caminando con Jesus | Walking
with Jesus

Maria Dominguez

(424) 223 - 1997

Catholic Daughters of the
Americas | Hijas Catdlicas

de /as Américas

Clara Harris (310) 242 - 0028
Cursillo de Cristiandad

Adan & Carmen Reyes

(310) 753 - 7300

Escuela de Evangelizacién
Javier Santiago

(323) 396 - 6374

Escuela de la Cruz

Guadalupe Lujano

(310)431- 8476

Extraordinary Ministers of Holy
Communion | Ministros
Extraordinarios de la Sagrada
Comunion

(eng) Elizabeth Silverio

(714) 872 - 0603

(spa) Rosa Hernandez

(424) 222 - 2090

Extraordinary Ministers of Holy
Communion to the Sick |
Ministros Extraordlinarios de la
Sagrada Comunidn a los
Enfermos

Alba Restrepo (424) 312-6882
Grupo de Oracién Sagrada
Familia

Julio Cabrera

(310) 480-0730

Guadalupe Society | Sociedad
Guadalupana

Alberto Salgado

(310) 944 - 0187

Guardians of Virtue

Denise Gomez

(323) 403 - 8006

Holy Family Living Faith Prayer
Group
Ruben Sainz
(310)462- 2111
Jovenes para Crist | Young
Adults for Christ
Alejandro Sanchez
(805) 890 - 5493
Lucila Ceja
(310) 671 - 6856
Knights of Columbus |
Caballeros de Colon
(spa) Jesus Baron
(323)334-6915
(eng) Giovanni Sylvestre
310-480-5797
Lectors |Lectores
(spa) Luis Pajuelo
(310) 703 - 2327
(eng) Edward Borquez Jr.
(310) 796-8301
Legion of Mary | Legidn de Maria
Teresa Silva
(310) 673 - 9421
Marriage Encounter | Encuentro
Matrimonial
Juan & Irene Pérez
(310) 672 - 8238
(310) 259 - 7026
Natural Family Planning
Planificacion Natural de Familia
(spa) Miguel Moreno
(310) 748 - 4805
Prayer Group | Bible Study
Judith Nunez
(424) 456 - 7735
Pro-Life Committee | Comité de
Pro-Vida
(eng) Patty Robledo
(310) 895 - 6261

Society of St. Vincent de Paul |
Sociedad de San Vicente de Paul
svdpsjcinglewood@gmail.com

St. Margaret's Center | Centro de
Santa Margarita

10217 S Inglewood Avenue
Lennox, CA 90304

(310) 672 - 2208

Safeguard the Children |
Protegiendo los nifios

Velia Vasquez

(310) 677 -0168
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SUPPORT OUR ADVERTISERS!

Place Your Ad Here and il L (B ¢Crees que
Support our Parish! ;3 >€) oy B : es imposible
Instantly create and "ol (X~ " ADDESIGN = & @ &% ¥ °, arreglar?
EAIChasE ol 3l Wi l ‘}\ with purchase A I & Queremos

AD CREATOR sTUDID /| 7 St space s, ayudarte

Aexandra Loz ||m

% 4 ; e o Y2/ ABOGADA OF LOS MILAGRD
474-6725

E - i 0S TU CASO GRATIS
t tuye asesoria leg: uieren a

catholicmatch
California

(A} SUPPORT m
OUR PARISH ANG E LUS
I Subscribe today for just 53909$, 9.95
Two easy ways to order: AngelusNews.com/Bulletin | 844-245-6630

BELLANTE REALTY

Serving Parishioners for Over 50 Years
For Free Estimate of Value

Call (310) 671-6187

ADT-Monitored Home Security

Gat 24-Hour Protaction From a Name You Can Trust

® Burglary ® Flood Detection =
® Fire Safety ® Carbon Monoxide v uil o

CatholicMatch.com/CA [ e p—
AL LIR SR T DOES YOUR NONPROFIT <t sz
St - ORGANIZATION NEED s s
BRING YOUR PASSION. | A NEWSLETTER?

WORK WITH PURPOSE. B ——
TR ing, ad-su
b zz:;rtar':;:? : T/ print and digital newsletters
« Work-life balance Contact us at ek ol
= Full-Time with benefits mm@#lpi.comot

+ Serve your community WL IIRLLVEEIEEE] visit Ipicommunities.com Lt "_Sl ’

A ministry of the Church
N TTEHOLLIC serving the faithful.
(‘ E I\’f[ 1: T E E{ I E S Learn.about our 11 locations in
& MORTUARIES Los Angeles, Ventura and

Santa Barbara counties

EVERLASTING FAITH. EVERLASTING LIFE. ;"
CatholicCM.org

For ad info. call 1-800-950-9952  www.4lpi.com St. John Chrysostom Church, Inglewood, CA B 4C 05-4020




LET'S GROW YOUR BUSINESS

Vacaciones Place Your Ad Here

“All Inclusive” a

e il A and Support Our Parish!

 Especialistas en Tierra Santa
con guias en Espaiol

CONTACT ME
310.623.8687 Cynthia Duran

227 W. Manchester Blvd., Inglewood, CA
€st32039800-40

Buy & Sell

: Specializing in Single Cduran@4LPi.C0m

Family Homes &

Multi-Units (800) 950-9952 x2119

R A H Parishioner for

REALTY & INVESTMENTS Over 43 Years . e )
Servi ; Children’s Dentistry
erving the Real Estate Community for Over 30 Years
.’ CHILD - TEENAGER - YOUNG ADULT
: @ Dentista para nifios | i . |
‘ (310) 672-7822 elecirico

Trusted
electrical

services

since 2004

www.childrens-dentistry.hiz

) P A B i a
. N R R ‘
P], ﬂ‘.“"'“w L .
o . e 424-227-7052

’,{U o OPelectrical.com
Lic: 839383

If You Live Alone You Need MDMedAlert! IR ORLBS W“@WA‘E@]QWA ]

24 Hour Protection at HOME and AWAY! 9" ‘ @@%@ B&m' | EDRDE&EGN

la 95
v"Ambulance MHW“S 19 amonth 4 WEDDINGS o ANNIVERSARIES

vPolice vFire J _
FREE Shipping il 4  BIRTHDAY PARTIES & FESTIVALS i &N with purchase
ﬁrh"dﬂamﬁy FREE Activation : 'L A 8|+ RETIREMENT PARTIES # AWARD CEREMONIES ™ of this space
\ N0 Long Term Contracts ® B+ FUNERALS 4 CORPORATE EVENTS 1
W, AL feslasi - PARADES #
rl il NOW! 300.309.3352 a:sfn:ti_:g::ﬁ;i;m:m d (323) 733-1023 ' 3:3}950—9%2
(] ationwide, nd Line L . . o - E=
: MDMedAlert st setupNocontac Available for Any Special Event _
Sriemip/mmin s e SAT053 Mty Iyt 154 www.NOJAZZBAND.com '
TRADITIONAL FUNERALS New name, same ownership
McCormick Center - lewood
! Lighthouse = CRremATION
Memorials&Receptions  pRE_PLANNING 310-792-7599 * LAfuneral.com

@ For ad info. call 1-800-950-9952  www.4lpi.com St. John Chrysostom Church, Inglewood, CA A 4C 05-4020



